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130/1976 Sb.
Vyhlaska
ministra zahrani¢nich véci

ze dne 23. srpna 1976
o Umluvé o pravu pouzitelném pro dopravni nehody

) Dne 4. kvétna 1971 byla v Haagu na Xl. zasedani Haagské konference o mezinarodnim pravu soukromém sjednana
Umluva o pravu pouzitelném pro dopravni nehody.

Jménem Ceskoslovenskeé socialistické republiky byla Umluva podepséna v Haagu dne 6. Ginora 1975.
S Umluvou vyslovilo souhlas Federalni shromazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a president republiky ji
ratifikoval. Ratifikacni listina Ceskoslovenské socialistické republiky byla ulozena u ministerstva zahrani¢nich véci

Nizozemského kralovstvi, depozitafe Umluvy, dne 12. kvétna 1976.

Umluva vstoupila pro Ceskoslovenskou socialistickou republiku v platnost na zakladé svého &lanku 17 odst. 2 dnem
11. Cervence 1976.

Cesky preklad Umluvy se vyhla$uje soudasné.
Ministr:
Ing. Chinoupek v. r.

Umluva

o pravu pouzitelném pro dopravni nehody

Smluvni staty této Umluvy

prejice si stanovit spole€¢nou Upravu o pravu rozhodném pro ob&anskopravni mimosmluvni odpovédnost z dopravnich
nehod, rozhodly se uzavfit za tim u¢elem umluvu a dohodly se na téchto ustanovenich:

Cl1

Tato Umluva uréuje pravo rozhodné pro ob&anskopravni mimosmluvni odpovédnost z dopravnich nehod bez ohledu
na zpusob fizeni pfi jejim uplatnéni.

Pro ugely této Umluvy se povaZuje za dopravni nehodu nehoda, na niz se podili jedno nebo vice vozidel bez ohledu,
zda jsou pohanéna motorem ¢&i nikoliv, a jeZ souvisi s dopravou na vefejnych silnicich, na pozemcich pfistupnych vefejnosti
nebo na soukromych pozemcich, na néz maiji pravo pfistupu urcité osoby.

Cl.2

Tato Umluva se nevztahuje

1. na odpovédnost vyrobcl, prodavajicich nebo opravcu vozidel;

2. na odpovédnost vlastnika dopravni cesty nebo jiné osoby, ktera je povinna zajistit udrzovani cesty nebo bezpecnost jejich
uzivatel;

3. na odpovédnost tfetich osob s vyjimkou odpovédnosti vlastnika a provozovatele vozidla;
4. na postih mezi odpovédnymi osobami;
5. na postih a pfechod prav tykajicich se pojistitel’;

6. na zaloby a postihy nalezejici socialné zajistujicim a podobnym institucim nebo vefejnym automobilovym fondim nebo proti
nim a na jakékoliv vylou€eni odpovédnosti stanovené pravem, jimz se tyto instituce spravuji.

Cl.3

Rozhodnym pravem jsou vnitfni pfedpisy statu, na jehoz izemi doSlo k nehodé.



Cl4

Pokud nevyplyva z €lanku 5 néco jiného, jsou stanoveny tyto vyjimky z ustanoveni €lanku 3:
a) Ugastni-li se na nehodé& pouze jedno vozidlo, jeZ je registrovano v jiném staté, neZ kde do$lo k nehodg&, jsou rozhodné vnitini
predpisy statu registrace pro uréeni odpovédnosti
- ve vztahu k Fidi¢i, vlastniku nebo jiné osobé&, majici pravo k vozidlu, bez ohledu na jejich bydlisté,
- ve vztahu k postizené osobé, kterou je cestuijici, jehoz bydlisté je v jiném staté, nez kde doslo k nehodé,
- ve vztahu k postizené osobé nachazejici se mimo vozidlo v misté nehody, jestlize ma bydlisté ve statu registrace.
V pfipadé, Ze jsou postizeny dvé osoby nebo vice osob, uréi se rozhodné pravo pro kazdou z nich oddélené.

b) Podileji-li se na nehodé dvé vozidla nebo vice vozidel, plati ustanoveni pism. a) pouze v pfipadé, Zze vSechna vozidla jsou
registrovana v témze statu.

c) Jestlize jedna osoba nebo vice osob nachazejicich se na misté nehody mimo vozidlo nebo vozidla se podili na nehodé,
ustanoveni pism. a) a b) plati pouze, jestlize vSechny tyto osoby maji trvaly pobyt ve statu registrace.

Totéz plati, i kdyz tyto osoby jsou rovnéz postizeny nehodou.
Cl5

Pravem rozhodnym podle ¢lanku 3 a 4 pro odpovédnost ve vztahu k cestujicimu se Fidi téz odpovédnost za Skody na
vécech prepravovanych ve vozidle, jez bud nalezi cestujicimu, nebo mu byly svéfeny.

Pravem rozhodnym podle ¢lanku 3 a 4 pro odpovédnost ve vztahu k vlastniku vozidla se fidi odpovédnost za Skodu
na jinych vécech pfepravovanych ve vozidle, nez jsou véci, na néz se vztahuje pfedchozi odstavec.

Odpovédnost za Skody na vécech mimo vozidlo nebo vozidla se Fidi vnitfnim pravem statu, na jehoz Gzemi doslo k
nehodé. AvSak odpovédnost za 8kodu na osobnich vécech naleZejicich postizené osobé& nachéazejici se mimo vozidlo nebo
vozidla se fidi vnitfnim pravem statu registrace, jestlize toto pravo by bylo rozhodné pro odpovédnost vuci poSkozenému podle
¢lanku 4.

Cl.6

Nejsou-li vozidla registrovana nebo jsou-li registrovana v nékolika statech, je rozhodujici misto prava statu registrace,
pravo statu, ve kterém maji obvyklé stanovisté. Totéz plati, jestlize ani vlastnik, ani osoba, ktera vozidlo drzi nebo jim naklada,
ani fidi¢ vozidla nema v dobé nehody své bydlisté ve statu registrace.

CL.7

Bez ohledu na pravo rozhodné pro stanoveni odpovédnosti, pfihlizi se vzdy k pfedpisim o Fizeni a bezpecnosti
dopravy platnym v misté a v dobé nehody.

Cl.8

Rozhodné pravo ur€uje zejména
1. podminky a rozsah odpovédnosti;
2. dlivody vylucujici odpoveédnost, jakékoliv omezeni odpovédnosti a jeji délent;
3. vznik a povahu Skody, jez ma byt nahrazena;
4. zplUsob a rozsah nahrady $kody;
5. moznost pfechodu prava na nahradu skody;
6. osoby, které Skodu utrpély a které maji narok na jeji nahradu;
7. odpovédnost pro provozovatele vozidla za svého zaméstnance;
8. proml€eni a zanik prava uplynutim doby vcetné pravidel pocitani pocatku, pferuseni nebo stavéni této doby.

ClL.9

Poskozené osoby maiji pravo zalovat pfimo pojistitele odpovédné osoby, jestlize jim toto pravo nalezi podle prava
rozhodného podle ¢lanku 3, 4 nebo 5.

Je-li podle ¢lanku 4 nebo 5 rozhodny pravni fad statu registrace a tento pravni fad nepfiznava pravo na pfimou
Zalobu, toto pravo nicméné vznik3, jestlize vyplyva z vnitfnich pfedpisl statu, kde doslo k dopravni nehodé.

Jestlize toto pravo nepfislusi podle zadného z téchto pravnich Fadu, vznika nicméné, jestlize to stanovi pravni fad,
jimz se Fidi pojistna smlouva.



Cl.10

Pouziti prava rozhodného podle této Umluvy Ize odmitnout pouze v pFipadé, kdy jeho pouZiti je zjevné v rozporu s
vefejnym poradkem.

ClL.11

Pouziti &lankt 1 az 10 této Umluvy neni zavislé na podmince vzajemnosti. Umluvy se pouZije i v pfipadé, kdy
rozhodnym pravem je pravo statu, ktery neni smluvni stranou této Umluvy.

Cl.12

Kazdy uzemni celek, jenz tvofi soucast statu, ktery nema sjednoceny pravni fad, se povazuje za stat pro ucely ¢lanku
2 az 11, jestlize ma vlastni pravni Gpravu, pokud jde o ob&anskopravni mimosmluvni odpovédnost z dopravnich nehod.

Cl.13

Stat, ktery nema sjednocenou pravni Gpravu, neni povinen pouZit této Umluvy na nehody, k nimz dojde na jeho
uzemi, jestlize se tykaji pouze vozidel registrovanych v izemnich jednotkach tohoto statu.

Cl.14

Stat, ktery nema sjednocenou pravni Gpravu, mdzZe prohlasit pfi podpisu, ratifikaci nebo pistupu k této Umluvé, Ze
tato se vztahuje na vSechny jeho pravni Upravy nebo jen na jednu nebo nékolik téchto pravnich uprav a mize kdykoliv pozdéji
pozmeénit své prohlaseni novym prohlasenim.

Toto prohlaSeni musi byt sdéleno ministerstvu zahrani€nich véci Nizozemi a musi vyslovné ur€it, na které pravni
Upravy se Umluva vztahuje.

Cl.15

Tato Umluva se nedotyka jinych zvla$tnich dmluv, jeZ smluvni staty uzavfely nebo uzavfou za Ggelem Upravy
obc&anskopravni mimosmluvni odpovédnosti z uvedenych dopravnich nehod.

Cl.16

Tuto Umluvu mohou podepsat staty zastoupené na XI. zasedani Haagské konference mezinarodniho prava
soukromého.

Umluva bude ratifikovana a ratifikagni listiny budou uloZeny na ministerstvu zahranignich véci Nizozemi.

Cl.17
Tato Umluva vstoupi v platnost Sedesatého dne po uloZeni tieti ratifikacni listiny podle &lanku 16 odstavec 2.
Umluva nabude platnosti pro kazdy smluvni stat, ktery ji ratifikuje pozdéji, $edesaty den po uloZeni ratifikaéni listiny.
Cl.18

Kazdy stat nezastoupeny na Xl. zasedani Haagské konference mezinarodniho prava soukromého, ktery je ¢lenem
této Konference, nebo Organizace spojenych narodd, nebo jeji odborné organizace anebo smluvni stranou Statutu
Mezinarodniho soudniho dvora, muze pfistoupit k této Umluvé po jejim vstupu v platnost podle ¢l. 17 odstavec 1.

Listina o pfistupu bude uloZena na ministerstvu zahrani¢nich véci Nizozemi.

Umluva vstoupi v platnost pro pfistupujici stat Sedesaty den po uloZeni listiny o pfistupu.

Pfistoupeni je ucinné jen ve vztazich mezi pfistupujicim statem a smluvnimi staty, které prohlasi, Zze s pfistupem
souhlasi. Toto prohlaseni bude ulozeno na ministerstvu zahrani¢nich véci Nizozemi, které zaSle diplomatickou cestou jeho

ovérfeny opis kazdému smluvnimu statu.

Umluva vstoupi v platnost mezi piistupujicim statem a statem, jenZ prohlasil, Ze souhlasi s timto pfistupem, Sedesaty
den po uloZeni prohlaseni o tomto souhlasu.

Cl.19
Kazdy stat miZe pfi podpisu, ratifikaci nebo pfistupu prohlasit, Ze tato Umluva se vztahuje na vSechna uzemi, ktera
zastupuje v mezinarodnich vztazich nebo na jedno &i vice z nich. Toto prohlaSeni se stane u¢innym dnem, kdy Umluva nabude

pro uvedeny stat platnosti.

Po této dobé musi byt kazdé rozSifeni platnosti v tomto sméru oznameno ministerstvu zahraniénich véci Nizozemi.



Umluva vstoupi v platnost pro tzemi, jichz se rozsiteni tyka, Sedesaty den po oznameni uvedeném v predchozim
odstavci.

Cl.20

Tato Umluva bude platit p&t let ode dne nabyti Gginnosti podle &lanku 17 odstavec 1 téZ pro staty, které ji ratifikovaly
nebo k ni pfistoupily pozdéji.

Umluva bude migky obnovena vzdy o pét let, nebude-li vypovézena.
Vypovéd Ize omezit jen na urdita tzemi, na néz se Umluva vztahuije.
Vypovéd bude G&inna jen pro stat, ktery ji oznamil. Pro ostatni smluvni staty zGstane Umluva v platnosti.

Cl.21

Ministerstvo zahranignich véci Nizozemi oznami statim uvedenym v &lanku 16 a statim, které pristoupi k Umluvé
podle ustanoveni ¢lanku 18

a) podpisy a ratifikace podle ¢lanku 16,
b) dobu, kdy tato Umluva vstoupi v platnost podle &lanku 17 odstavec 1,
c) pfistupy podle ¢lanku 18 a dobu, kdy nabudou t¢innosti,
d) prohlaseni podle ¢lanku 14 a 19,
e) vypovédi podle ¢lanku 20 odstavec 3.
Na dtikaz toho nize podepsani zastupci, naleZité zmocnéni, podepsali tuto Umluvu.
Sepsano v Haagu dne 4. kvétna 1971 v jazyce francouzském a anglickém, pfi¢emz obé znéni maji stejnou platnost, v

jednom vyhotoveni, které bude uloZzeno v archivu viady Nizozemi a jehoz ovéfeny opis bude pfedan diplomatickou cestou
kazdému statu, zastoupenému na Xl. zasedani Haagské konference o mezinarodnim pravu soukromém.



